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Art.: Kompaktheizkorper 4-Fach ohne Laschen

Montage- und Bedienungsanleitung
Assembly and operating instructions
Manuel d'installation et de 'utilisateur
Manuale d'installazione e d'uso
Installatie- en gebruiksaanwijzing
Installations- och bruksanvisning
Montazni a uZivatelsky manual

Navod k montézi

Manual de instalare si utilizare
instrukcja montazu i obstug

Compact radiator (4 connections) without mounts
Radiateur compact 4 raccords sans languettes
Radiatore compatto a 4 elementi senza staffe
Compactradiator 4-voudig zonder aangelaste ophanging
Kompaktradiator med 4 anslutningar

Kompaktni otopné téleso bez pfichytek 4 otv.

Kompaktné vykurovacie teleso bez tchytov 4 otv.
Radiator compact 4 compartimente fara bride

Grzejnik kompaktowy z 4 przytaczami bez zaczepéw

Plan Ventilheizkorper Rotheigner 6-fach ohne Laschen
Flat valve radiator (6 connections) without mounts
Radiateur a robinetterie plat 6 raccords sans languettes
Radiatore a valvola liscio a 6 elementi senza staffe
Vlakke radiator 6-voudig zonder aangelaste ophanging
Plan panelradiator med 6 anslutningar

Ploché deskové otopné téleso bez pfichytek 6 otv.

Hladké doskové vykurovacie teleso bez tichytov 6 otv.
Radiator plat cu ventil 6 compartimente fara bride
Ptaski grzejnik z 6 przytaczami bez zaczepow

Ventilheizkorper Rotheigner 6-fach ohne Laschen
Valve radiator (6 connections) without mounts
Radiateur a vanne 6 raccords sans languettes
Radiatore a valvola a 6 elementi senza staffe
Radiator 6-voudig zonder aangelaste ophanging
Panelradiator med 6 nslutningar

Deskové otopné téleso bez pfichytek 6 otv.
Doskové vykurovacie teleso bez dchytov 6 otv.
Radiator cu ventil 6 compartimente fara bride
Grzejnik z 6 przytaczami bez zaczepéw

Ventilheizkorper Rotheigner 8-fach ohne Laschen
Universal radiator (8 connections) without mounts
Radiateur universel 8 raccords sans languettes

Radiatore universale a 8 elementi senza staffe

Universele radiator 8-voudig zonder aangelaste ophanging
Universalradiator med 8 anslutningar

Univerzalni otopné téleso 8 otv. bez pfichytek

Univerzalne vykurovacie teleso 8 otv. bez ichytov

Radiator universal 8 compartimente fara bride

Grzejnik uniwersalny z 8 przytaczami bez zaczepow
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DE

Nur an einer ausreichend tragfahigen, ebenen Wand montieren.
Zur Wand passendes Befestigungsmaterial verwenden.
Im Zweifel wenden Sie sich an einen Fachmann.

EN

Install only on a sufficiently strong, level wall.
Use mounting material suitable for the wall.
If in doubt, consult a professional.

FR

Utiliser du matériel de fixation adapté au mur.
En cas de doute, adressez-vous a un spécialiste.

Effectuer le montage uniquement sur un mur suffisamment résistant a la charge et plat.

IT

Montare solamente su una parete sufficientemente portante e piana.
Utilizzare il materiale di fissaggio adatto alla parete.
In caso di dubbi, consultare uno specialista.

NL

Alleen aan een voldoende draagkrachtige, gladde wand monteren.
Voor de wand geschikt bevestigingsmateriaal gebruiken.
Bij twijfel een vakman om raad vragen.

SE

Montera endast pé en tillrackligt barkraftig och jamn véagg.
Anvéand monteringsmaterial som &r anpassat till vaggen.
Vand dig till en expert vid tvivel.

CZ

Namontujte pouze na dostatené nosnou rovnou sténu.
PouZijte upeviiovaci material vhodny pro instalaci na sténu.
V pfipadé pochybnosti se obratte na odbornika.

SK

Montaz iba na dostato¢ne nosna a rovni stenu.
PouZite upeviiovaci material vhodny na pouZitie do steny.
V pripade pochybnosti sa poradte s odbornikom.

RO

Utilizati material pentru fixare potrivit pentru perete.
In caz de dubii adresati-va unui specialist.

Montajul se efectueaza numai pe un perete plan, cu capacitate portanta suficienta.

PL

Montowac wytacznie na wystarczajaco nosnej, ptaskiej scianie.
Uzy¢ materiatu mocujacego odpowiedniego do Sciany.
W razie watpliwosci nalezy zwrécic sie do fachowca.
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DE WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Beachten Sie diese Anleitung und bewahren Sie sie fiir den spateren Gebrauch auf!

Nur an einer ausreichend tragfahigen, ebenen Wand montieren. Zur Wand passendes Befestigungsmaterial verwenden. Im Zweifel wenden Sie sich an einen Fachmann. Arbeiten an der
Heizungsanlage sollen von qualifiziertem Fachpersonal und in Ubereinstimmung mit den jeweils giiltigen Vorschriften, Richtlinien und Regeln der Technik ausgefiihrt werden. Die Heizkoper
kdnnen zum Beheizen von Wohngebduden, Biiros und Betrieben mit einer normalen Luftfeuchtigkeit verwendet werden. Es ist verboten, sie in Rdumen mit einer hohen Luftfeuchtigkeit, in
unzureichend beliifteten Bereichen sowie in Bereichen mit einer hohen Stufe der Korrosionsaggressivitat gemaB DIN 55 900, wie Pools, Autowaschanlagen, 6ffentliche WC’s usw. zu verwenden.
Ebenso ist es verboten, sie in Geb&uden unterzubringen, die nicht gleich das erste Jahr nach ihrer Realisierung oder Modernisierung beheizt werden. Die Kdrper sind in einem geschlossenen
Warmwasser-Heizsystem zu installieren, das mit einer Ausgleichs- und einer Sicherungsanlage gesichert ist.

Es sind folgende Hauptmerkmale der Wasserqualitat einzuhalten:

pHBereich 8,5-9,5 (gilt fiir ein System, das kein Aluminium beinhaltet), Gesamthérte des Wassers (Gehalt von Ca + Mg-lonen) bis 1 mmol/I, Salzgehalt in einer Spanne von 300-500 pS/cm und
Sauerstoffgehalt max. 0,1 mg/I.

Das Heizsystem muss ununterbrochen mit Wasser gefiillt sein. Im Falle einer Stérung ist die Zeit der Reparatur auf das unerlassliche Minimum zu verkiirzen und das Heizsystem nach
Beendigung umgehend wieder zu fiillen. Die Heizkdrper sind in trockenen und geschlossenen Lagern unterzubringen, ihre Lagerung in offenen und uniiberdachten Bereichen ist unzuléssig.
Ebenso sollten fiir ihren Transport lediglich Transportmittel mit einer abgedeckten Transportflache verwendet werden.

Die Oberflache der Heizkorper darf lediglich mit herkémmlichen wasserlgslichen Reinigungsmitteln gereinigt werden, ohne einen Gehalt von abrasiven Zusétzen und organischen
Losungsmitteln. Mit stark alkalischen oder sauren Reinigungsmitteln diirfen die Heizkorper nicht in Beriihung kommen.

EN IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Follow these instructions and keep them for future reference.

Install only on a sufficiently strong, level wall. Use mounting material suitable for the wall. If in doubt, consult a professional. Work on heating systems should only be carried out by qualified
professionals, following all relevant regulations, guidelines, and technical standards.

The radiators are suitable for heating residential buildings, offices, and commercial spaces with normal humidity levels. It is prohibited to use them in areas with high humidity, in poorly
ventilated spaces, or in environments with a high level of corrosion aggressiveness pursuant to DIN 55 900, such as swimming pools, car washes, public toilets, etc. They must also not be
installed in buildings that are not heated in the first year after construction or renovation. The units should be installed in a closed hot water heating system, equipped with a pressure relief
and safety system. The following water quality parameters must be observed:

pH range 8.5-9.5 (applies to systems without aluminium components), total water hardness (calcium and magnesium ions) up to 1 mmol/l, salt content between 300 and 500 pS/cm, oxygen
content maximum 0.1 mg/I.

The heating system must be kept continuously filled with water. In case of a malfunction, minimise the repair time and refill the heating system immediately upon completion. Radiators should
be stored in dry, enclosed areas; storage in open or uncovered spaces is not permitted. Additionally, use only transport vehicles with covered cargo areas for delivery. The radiator surface should
only be cleaned with standard water-based cleaning agents that do not contain abrasive particles or organic solvents.

Do not allow the radiators to come into contact with highly alkaline or acidic cleaning agents.

FR CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Veuillez suivre ces instructions et les conserver pour une utilisation ultérieure !

Effectuer le montage uniquement sur un mur suffisamment résistant a la charge et plat. Utiliser du matériel de fixation adapté au mur. En cas de doute, adressez-vous a un spécialiste. Les
travaux sur l'installation de chauffage doivent étre effectués par un personnel qualifié et en accord avec les prescriptions, directives et regles techniques en vigueur. Les radiateurs peuvent
gtre utilisés pour chauffer des habitations, des bureaux et des entreprises avec un taux d'humidité normal. Il est interdit de les utiliser dans des locaux présentant un taux d'humidité élevé,
dans des zones insuffisamment ventilées ainsi que dans des zones présentant un niveau élevé d'agressivité a la corrosion selon la norme DIN 55 900, comme les piscines, les stations de
lavage de voitures, les toilettes publiques, etc. De méme, il est interdit de les loger dans des batiments qui ne sont pas chauffés dés la premiére année de leur réalisation ou de leur
modernisation. Les corps doivent étre installés dans un systeme de chauffage a eau chaude fermé, sécurisé par un systeme d'équilibrage et un systeme de sécurité. Les principales
caractéristiques suivantes de la qualité de I'eau doivent étre respectées :

Plage de pH 8,5-9,5 (valable pour un systéme ne contenant pas d'aluminium), dureté totale de I'eau (teneur en ions Ca + Mg) jusqu'a 1 mmol/l, salinité dans une fourchette de 300-500 pS/cm
et teneur en oxygéne de 0,1 mg/l maximum.

Le systeme de chauffage doit étre rempli d'eau sans interruption. En cas de panne, le temps de réparation doit étre réduit au minimum indispensable et le systeme de chauffage doit étre
rempli a nouveau immédiatement aprés la fin de la réparation. Les radiateurs doivent &tre placés dans des entrepdts secs et fermés, leur stockage dans des zones ouvertes et non couvertes
n'est pas autorisé. De méme, seuls les moyens de transport avec une surface de transport couverte devraient &tre utilisés pour leur transport. La surface des radiateurs ne peut étre nettoyée
qu'avec des produits de nettoyage classiques solubles dans I'eau, sans additifs abrasifs ni solvants organiques. Les radiateurs ne doivent pas entrer en contact avec des produits de nettoyage
fortement alcalins ou acides.

IT  ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

Seguire le presenti istruzioni e conservarle come futuro riferimento!

Montare solamente su una parete sufficientemente portante e piana. Utilizzare il materiale di fissaggio adatto alla parete. In caso di dubbi, consultare uno specialista.

Devono essere eseguiti da personale specializzato e qualificato e in conformita alle rispettive norme, direttive e regole tecniche vigenti. | radiatori possono essere utilizzati per riscaldare edifici
residenziali, uffici e aziende con un livello di umidita normale. E vietato I'uso in ambienti con un'elevata umidita, in ambienti non sufficientemente ventilati e con un elevato livello di
aggressivita alla corrosione secondo la norma  DIN 55 900, come piscine, autolavaggi, bagni pubblici, ecc. E inoltre vietato installarli in edifici che non sono stati riscaldati nel primo anno
dopo la costruzione o la ristrutturazione. Le unita devono essere installate in un impianto di riscaldamento dell'acqua calda chiuso, protetto da un impianto di equalizzazione e sicurezza.
Devono essere rispettate le seguenti caratteristiche principali della qualita dell'acqua:

intervallo di pH compreso tra 8,5 € 9,5 (si applica a un sistema che non contiene alluminio), durezza totale dell'acqua (contenuto di ioni Ca + Mg) fino a 1 mmol/l, contenuto di sali nella
gamma 300-500 pS/cm e contenuto di ossigeno max. 0,1 mg/I.

L'impianto di riscaldamento deve essere riempito d'acqua senza interruzioni. In caso di anomalia il tempo di riparazione deve essere ridotto al minimo indispensabile e I'impianto di
riscaldamento deve essere immediatamente riempito dopo il completamento. | radiatori devono essere conservati in luoghi asciutti e chiusi; non e consentito lo stoccaggio in aree aperte e
scoperte. Per il loro trasporto devono essere inoltre utilizzati solo mezzi di trasporto con una superficie di trasporto coperta. La superficie dei radiatori puo essere pulita solo con detergenti
tradizionali solubili in acqua, senza additivi abrasivi o solventi organici. | radiatori non devono entrare in contatto con detergenti fortemente alcalini o acidi.

NL BELANGRUKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Neem deze handleiding in acht en bewaar deze voor later gebruik!

Alleen aan een voldoende draagkrachtige, gladde wand monteren. Voor de wand geschikt bevestigingsmateriaal gebruiken. Bij twijfel een vakman om raad vragen.

Werkzaamheden aan het verwarmingssysteem dienen door gekwalificeerd personeel en in overeenstemming met de geldende voorschriften, richtlijnen en regels der techniek uitgevoerd te
worden. De radiatoren kunnen voor het verwarmen van woongebouwen, kantoren en bedrijven met een normale luchtvochtigheid gebruikt worden. Het is verboden ze te gebruiken in ruimtes met
een hoge luchtvochtigheid, in onvoldoende geventileerde ruimtes en in ruimtes met een hoge corrosie-agressiviteit volgens DIN 55 900, zoals zwembaden, autowasstraten, openbare toiletten,
etc.

Het is eveneens verboden ze te plaatsen in gebouwen die het eerste jaar na hun bouw of modernisering niet verwarmd worden. De radiatoren dienen te worden geinstalleerd in een gesloten
warmwaterverwarmingssysteem dat beveiligd is met een compensatie- en veiligheidssysteem. De volgende belangrijke kenmerken van de waterkwaliteit moeten in acht worden genomen:
pH-bereik 8,5-9,5 (van toepassing op een systeem dat geen aluminium bevat), totale hardheid van het water (gehalte aan Ca + Mg-ionen) tot 1 mmol/l, zoutgehalte in een bereik van 300-500
uS/cm en een zuurstofgehalte van max. 0,1 mg/l.

Het verwarmingssysteem dient permanent met water gevuld te zijn. In geval van een storing dient de reparatietijd tot het noodzakelijke minimum te worden teruggebracht en dient het
verwarmingssysteem onmiddellijk na voltooiing te worden bijgevuld. De radiatoren moeten in droge en gesloten ruimtes opgeslagen worden; opslag in open en onoverdekte ruimtes is niet
toegestaan. Ook mogen voor het transport ervan alleen overdekte transportmiddelen gebruikt worden. Het oppervlak van de radiatoren mag alleen worden gereinigd met conventionele
wateroploshare reinigingsmiddelen die geen schurende toevoegingen of organische oplosmiddelen bevatten. De radiatoren mogen niet in contact komen met sterk alkalische of zure
reinigingsmiddelen
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SE  VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Folj dessa anvisningar och spara dem for framtida bruk!

Montera endast pa en tillrackligt barkraftig och jamn vagg. Anvand monteringsmaterial som &r anpassat till vaggen. Om du &r osaker, konsultera en specialist

Arbeten pé varmesystemet ska goras av en kvalificerad person och i Gverensstammelse med gallande foreskrifter, riktlinjer och regler. Radiatorerna kan anvéndas for att vdrma bostadshus,
kontor och foretag med normal luftfuktighet. Det &r forbjudet att anvdnda dem i utrymmen med hdg luftfuktighet, i otillrackligt ventilerade utrymmen samt i miljéer med korrosiv miljo enligt
DIN 55900, sasom bassanger, biltvattar och offentliga toaletter. Det &r ocksa forbjudet att placera dem i byggnader som inte kommer att vdrmas upp direkt under det forsta aret efter
fardigstallande eller modernisering. Radiatorerna ska installeras i ett slutet varmesystem med varmvatten som &r sékrad med en utjamnings- och sakerhetsanldggning. Foljande utmérkande
kénnetecken for vattenkvalitet ska foljas:

pH-varde 8,5-9,5 (géller for system som inte innehaller aluminium), vattnets totala hardhet (halter av Ca + Mg-joner) upp till 1 mmol/l, salthalt mellan 300-500 pS/cm och syrehalt max. 0,1
mg/l.

Varmesystemet ska standigt vara fyllt med vatten. | handelse av storningar ska tiden for reparationen hallas sa kort som mojligt och varmesystemet ska darefter omedelbart fyllas igen.
Radiatorerna ska forvaras i torra och slutna utrymmen. Det &r inte tillatet att forvara dem i Gppna utrymmen utan tak. Vid transport ska ett transportmedel med dvertackt transportyta
anvandas. Radiatorernas yta far endast rengoras med vanligt vattenlgsligt rengdringsmedel som inte innehaller nagra slipande medel och organiska losningsmedel. Radiatorerna far inte
komma i kontakt med mycket alkaliska eller sura rengéringsmedel.

CZ DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Ridte se timto navodem a uchovejte ho pro pozd&jsi poufiti!

Namontujte pouze na dostate¢né nosnou rovnou sténu. PouZijte upeviiovaci material vhodny pro instalaci na sténu. V pfipadé pochybnosti se obratte na odbornou osobu.

Préce na topném systému by mély byt provadény kvalifikovanym odbornym personélem v souladu s platnymi pfedpisy, smérnicemi a technickymi normami. Topeni Ize pouZit k vytapéni obytnych
budov, kancelafi a provozoven s normalni vihkosti vzduchu.

Je zakazano je pouzivat v prostorach s vysokou vihkosti vzduchu, v nedostatecné vétranych prostorech a v oblastech s vysokym stupném korozni agresivity podle normy DIN 55 900, jako jsou
bazény, automycky, verejné toalety atd.Nesmi se pouZivat v prostorech s vysokou vihkosti vzduchu, na nedostatecné vétranych mistech a v mistech s vy$sim stupném agresivity koroze podle DIN
55900, jako napfiklad v bazénech, automyckach, verejnych WC atd. Rovnéz je zakazéano je umistit do budov, které nebudou hned prvni rok po jejich realizaci nebo modernizaci vytapény. Tyto
télesa je tfeba instalovat v uzavieném teplovodnim topném systému, ktery je zabezpecen vyrovnavaci a pojistnou soustavou. V pripadé kvality vody museji byt dodrZeny nésledujici zakladni
parametry:

hodnota pH 8,5-9,5 (plati pro systémy, které neobsahuiji Zadny hlinik), celkova tvrdost vody (obsah iontl vapniki + hofciku) az 1 mmol/I, obsah soli v rozsahu 300-500 pS/cm a obsah kysliku
max. 0,1 mg/I.

Otopna soustava musi byt nepretrzité napinéna vodou. V pfipadé poruchy je tieba dobu opravy zkratit na nezbytné minimum a po jejim dokonceni okamZité znovu naplnit topny systém.
Radiatory je tieba umistit do suchych a uzavienych skladi, jejich skladovani v otevienych a nepfikryvanych prostorach je nepfipustné. Také by mély byt pro jejich pfepravu pouZivana pouze
prepravni prostiedky s zakrytou prepravni plochou. Povrch radiétord Ize Cistit pouze béznymi vodou rozpustnymi Cisticimi prostfedky bez obsahu abrazivnich prisad a organickych rozpoustédel.
Radiétory nesmi pfijit do styku s silné alkalickymi nebo kyselymi Cisticimi prostfedky.

SK  DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Postupujte podla tychto pokynov a uschovajte si ich pre budice pouZitie!

MontaZ iba na dostatocne nosnd a rovni stenu. PouZite upeviiovaci material vhodny pre inStalaciu na stenu. V pripade pochybnosti sa poradte s odbornikom. Prace na vykurovacom systéme by
mal vykonévat kvalifikovany pracovnik, v silade s platnymi predpismi, smernicami a technickymi normami. Vykurovacie telesé sa mézu pouZivat na vykurovanie obytnych budov, kancelérii a
prevadzok s normalnou droviiou vihkosti. Je zakézané pouZivat ich v miestnostiach s vysokou vihkostou, v nedostatocne vetranych priestoroch a v priestoroch s vysokym stupiiom korozivnej
agresivity podla normy DIN 55 900, ako st bazény, autoumyvarne, verejné toalety atd. Je tieZ zakazané umiestiiovat ich v budovach, ktoré nebudu vykurované hned v prvom roku po ich vystavbe
alebo modernizacii. Telesa musia byt inStalované do uzavretého teplovodného vykurovacieho systému, ktory je zabezpeceny vyrovnavacou a poistnou stistavou V pripade kvality vody musia byt
dodrZané nésledujlice zakladné parametre:

pH v rozsahu 8,5-9,5 (plati pre systém, ktory neobsahuje hlinik), celkova tvrdost vody (obsah iontov vapnika + hof€ika) do 1 mmol/l, obsah soli v rozsahu 300-500 pS/cm a obsah kyslika max.
0,1 mg/l.

Vykurovaci systém musi byt neustéle naplneny vodou. V pripade poruchy je potrebné €as opravy skratit na absolitne minimum a po dokonceni opravy je nutné vykurovaci systém ihned doplnit
vodou. Vykurovacie telesa sa musia skladovat v suchych a uzavretych skladovacich priestoroch; skladovanie na otvorenych a nekrytych miestach nie je povolené. Tiez by sa na ich prepravu mali
pouZivat len dopravné prostriedky s krytou prepravnou plochou. Povrch vykurovacich telies sa moze Cistit len beznymi Cistiacimi prostriedkami rozpustnymi vo vode, bez obsahu abrazivnych
prisad alebo organickych rozpustadiel. Vykurovacie telesa nesma prist do styku so silne alkalickymi alebo kyslymi Cistiacimi prostriedkami.

RO INDICATII DE SIGURAN'[A IMPORTANTE

Respectati acest manual si pastrati-1 pentru o utilizare ulterioara!

Montajul se efectueaza numai pe un perete plan, cu capacitate portanta suficient3. Utilizati material pentru fixare potrivit pentru perete. in caz de dubii adresati-va unui specialist. Lucrarile la
instalatia de incalzire trebuie efectuate de personal specializat calificat si in conformitate cu prevederile, directivele si normele tehnice n vigoare.

Radiatoarele pot fi utilizate pentru a incélzi cladiri rezidentiale, birouri si unitati cu un nivel normal de umiditate. Este interzisa utilizarea acestora in incaperi cu umiditate ridicatd, in spatii
insuficient ventilate, precum si in spatii cu o clasd ridicata de agresivitate a coroziunii, in conformitate cu DIN 55 900, cum ar fi piscine, spaldtorii auto, toalete publice etc. De asemenea, este
interzisa amplasarea acestora in cladiri care nu sunt incalzite in primul an de la construirea sau modernizarea lor. Corpurile se vor instala intr-un sistem inchis de incalzire a apei calde, care
este asigurat cu o instalatie de egalizare si siguranta. Se va tine cont de urmatoarele caracteristici principale ale calitdtii apei:

Intervalul pH 8,5 - 9,5 (valabil pentru un sistem care nu contine aluminiu), duritatea totala a apei (continutul de ioni Ca + Mg) pana la 1 mmol/l, continutul de sare in intervalul 300 - 500
pS/cm si continutul de oxigen max. 0,1 mg/I.

Sistemul de incilzire trebuie s& aibd umplere continud cu apa. In cazul unei avarii, timpul de reparatie trebuie redus la minimul absolut si sistemul de incalzire trebuie reumplut imediat dupa
finalizare. Radiatoarele trebuie depozitate in spatii uscate si inchise; depozitarea in spatii deschise si neacoperite nu este permisd. De asemenea, pentru transportul acestora trebuie utilizate
numai mijloace de transport cu suprafata de transport acoperitd. Suprafata radiatoarelor poate fi curatatd numai cu agenti de curatare conventionali solubili in apa, fara aditivi abrazivi sau
solventi organici. Radiatoarele nu trebuie sa intre in contact cu substante de curatare puternic alcaline sau acide.

PL WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Prosze postepowac zgodnie z niniejsza instrukcja i zachowac ja do péZniejszego wykorzystania!

Montowa¢ wytacznie na wystarczajaco nosnej, ptaskiej Scianie. Uzy¢ materiatu mocujacego odpowiedniego do $ciany. W razie watpliwosci nalezy zwrdcic sie do fachowca.

Prace przy instalacji grzewczej powinny by¢ wykonywane przez wyspecjalizowanych pracownikéw o odpowiednich kwalifikacjach i zgodnie z obowiazujacymi w danym wypadku przepisami,
wytycznymi i zasadami techniki. Grzejniki moga by¢ uzywane do ogrzewania budynkéw mieszkalnych, biur i zaktadéw o normalnej wilgotnosci powietrza. Nie jest dozwolone uzywanie ich w
pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci powietrza, w obszarach niedostatecznie wentylowanych oraz obszarach o wysokim stopniu agresywnos$ci korozyjnej zgodnie z niemiecka norma DIN 55
900, takich jak baseny, myjnie samochodowe, toalety publiczne itd. Nie jest tez dozwolone umieszczanie tych grzejnikéw w budynkach, ktére nie byty ogrzewane od razu w pierwszym roku od ich
realizacji czy modernizacji. Korpusy grzejnikéw nalezy instalowa¢ w zamknietym uktadzie grzewczym opartym na cieptej wodzie, wyposazonym w instalacje wyréwnawcza i zabezpieczajaca.
Obowiazuje przy tym przestrzeganie nastepujacych gtéwnych cech jakosci wody:

obszar pH 8,5-9,5 (obowiazuje dla uktadu, ktdry nie zawiera aluminium), twardo$¢ catkowita wody (zawartos¢ jonéw Ca + Mg) do 1 mmol/I, zawartos¢ soli w przedziale 300-500 pS/cm i
zawarto$é tlenu maks. 0,1 mg/I.

Uktad grzewczy musi by¢ stale napetniony woda. W przypadku awarii nalezy skrécic czas naprawy do niezbednego minimum i niezwtocznie po jej zakoficzeniu ponownie napetni¢ uktad grzewczy.
Grzejniki sktadowa¢ w suchych i zamknigtych pomieszczeniach, sktadowanie ich na obszarach otwartych i niezadaszonych jest niedopuszczalne.

Do przewozenia grzejnikéw réwniez nalezy wykorzystywac wytacznie Srodki transportu z zadaszona powierzchnia transportowa. Powierzchnie grzejnikéw wolno czyscic jedynie tradycyjnymi,
rozpuszczalnymi w wodzie Srodkami czyszczacymi, nie zawierajacymi dodatkéw Sciernych i rozpuszczalnikéw organicznych. Grzejniki nie moga stykac sie z silnie zasadowymi czy kwasnymi
Srodkami czyszczacymi.
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